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Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Steel constructions 

ALBUM HAL STALOWYCH2016

PL

www.rolstal-hale.pl

www.rolstal.com



KONSTRUKCJE STALOWE

-1-

Konstrukcja dwuspadowa typu H

HALE JEDNONAWOWE

i-10%

S - 12 ÷ 26 m.

A 

H

i-20%

HU

www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

ÎÄÍÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛEINSCHIFFIGE HALLEN

Satteldach. Konstruktionstyp H

Êàðêàñ äâóõñêàòíûé òèïà Í 

Steel constructions 

Sattelkonstruktion Typ H 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

ONE NAVE HALLS

Gabled construction H type

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

-2-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com

Konstrukcja dwuspadowa typu HS

WERSJA Z BELK¥ PODSUWNICOW¥

SR
HP

i-10%

S - 18 ÷ 30 m.

A 

H

i-20%

Hsuw

 e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

HALE JEDNONAWOWE ÎÄÍÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛEINSCHIFFIGE HALLEN

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Satteldachkonstruktion Typ HS Version mit dem Kranstützbalken

Êàðêàñ äâóõñêàòíûé òèïà ÍS. Ðåøåíèå ñ êðàí-áàëêîé 

ONE NAVE HALLS

Gabled construction HS type. Version with crane girder 

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

-3-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com

Konstrukcja dwuspadowa typu B

i-10%

S - 12 ÷ 26 m.

A 

H

i-20%

HU

 e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

HALE JEDNONAWOWE ÎÄÍÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛEINSCHIFFIGE HALLEN

Satteldachkonstruktion Typ B

Êàðêàñ äâóõñêàòíûé òèïà B

ONE NAVE HALLS

Gabled construction B type

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Konstrukcja dwuspadowa typu HBS

WERSJA Z BELK¥ PODSUWNICOW¥

SR

i-10%

S - 18 ÷ 30 m.

A 

H

i-20%

Hsuw

HALE JEDNONAWOWE ÎÄÍÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛEINSCHIFFIGE HALLEN

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Satteldachkonstruktion Typ HBS Version mit dem Kranstützbalken

Êàðêàñ äâóõñêàòíûé òèïà ÍBS. Ðåøåíèå ñ êðàí-áàëêîé 

-4-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

ONE NAVE HALLS

Gabled construction HBS type. Version with crane girder

HP

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Konstrukcja jednospadowa typu H

Hmin

i-10%

S - 9 ÷ 18 m.

i-20%

Hmax

HALE JEDNONAWOWE ÎÄÍÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛEINSCHIFFIGE HALLEN

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Pultdach Konstruktionstyp H

Êàðêàñ îäíîñêàòíûé òèïà Í 

-5-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

ONE NAVE HALLS

Mono - pitched roof construction H type

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



Konstrukcja wielonawowa typu H
ze s³upem podporowym w kalenicy

P

S1

i-10%

KONSTRUKCJE STALOWE

S - 18 ÷ 36 m.

H

i-20%

HU

HALE WIELONAWOWE ÌÍÎÃÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛMEHRSCHIFFIGE HALLEN

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Mehrschiffshalle Typ Hp mit Stützpfosten im Grat

-6-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

MULTI NAVE HALLS

Multi nave construction HP type with support column at the roof ridge

Êàðêàñ ìíîãîïðîëåòíûé òèïà ÍÐ      

ñ îïîðíûì ñòîëáîì â êîíüêå 

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Konstrukcja wielonawowa typu H S
ze s³upem podporowym w kalenicy

WERSJA Z BELK¥ PODSUWNICOW¥

P

SR
HP

S1

i-10%

S - 18 ÷ 36 m.

H

i-20%

Hsuw

HALE WIELONAWOWE

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

ÌÍÎÃÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛMEHRSCHIFFIGE HALLEN

Mehrschiffshalle Typ HpS mit Stützpfosten im Grat, Version mit dem Kranstützbalken

Êàðêàñ ìíîãîïðîëåòíûé òèïà ÍÐS      

ñ îïîðíûì ñòîëáîì â êîíüêå 

-7-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

MULTI NAVE HALLS

Multi nave construction BPH type with support column at the roof ridge

Hu

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Konstrukcja wielonawowa typu B H
ze s³upem podporowym w kalenicy

P

S1

i-10%

S - 18 ÷ 36 m.

H

i-20%

HU

HALE WIELONAWOWE ÌÍÎÃÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛMEHRSCHIFFIGE HALLEN

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Mehrschiffshalle Typ BPH mit Stützpfosten im Grat

Êàðêàñ ìíîãîïðîëåòíûé òèïà BPH

ñ îïîðíûì ñòîëáîì â êîíüêå 

-8-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

MULTI NAVE HALLS

Multi nave construction BPH type with support column at the roof ridge

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Konstrukcja wielonawowa typu H
z dwiema nawami bocznymi

3

Hu1 Hu2

S1 S2

i-10%

S - 18 ÷ 26 m.

H

i-20%

Hu

HALE WIELONAWOWE

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

ÌÍÎÃÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛMEHRSCHIFFIGE HALLEN

Mehrschiffshalle Typ H3 mit zwei Seitenschiffs

Êàðêàñ ìíîãîïðîëåòíûé òèïà Í3

ñ äâóìÿ áîêîâûìè ïðîëåòàìè

-9-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

MULTI NAVE HALLS

Multi nave construction H3 type with two side nave

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Konstrukcja wielonawowa typu H
z jedn¹ naw¹ boczn¹

2

Hu1

S1

i-10%

S - 18 ÷ 26 m.

H

i-20%

Hu

HALE WIELONAWOWE

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

ÌÍÎÃÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛMEHRSCHIFFIGE HALLEN

Mehrschiffshalle Typ H2 mit einen Seitenschiff

Êàðêàñ ìíîãîïðîëåòíûé òèïà Í2       

ñ îäíèì áîêîâûì ïðîëåòîì

-10-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

MULTI NAVE HALLS

Multi nave construction H2 type with one side nave

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com

Konstrukcja wielonawowa typu H S
z jedn¹ naw¹ boczn¹

WERSJA Z BELK¥ PODSUWNICOW¥

2

Hp1

Hsuw

Hsuw1

A 

SR
SR. 1

S1S - 18 ÷ 26 m.

H

i-10%

HP

HALE WIELONAWOWE

 e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

ÌÍÎÃÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛMEHRSCHIFFIGE HALLEN

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Mehrschiffshalle Typ H2S mit einen Seitenschiff, Version mit dem Kranstützbalken

Êàðêàñ ìíîãîïðîëåòíûé òèïà Í2S ñ îäíèì áîêîâûì ïðîëåòîì. 

Âåðñèÿ ñ êðàí-áàëêîé 

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

MULTI NAVE HALLS

Multi nave construction H2S type with one side nave. Version with crane girder

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



Konstrukcja dŸwigara dwuspadowego 
klasycznego typu K

A 

HK

S - 9 ÷ 24 m.

i-10÷20%

KONSTRUKCJE STALOWE

D�WIGARY KRATOWNICOWE ÐÅØÅÒ×ÀÒÛÅ ÔÅÐÌÛGITTERWERKTRÄGER

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Äâóõñêàòíàÿ ôåðìà êëàñè÷åñêîãî òèïà Ê 

Satteldachkonstruktion classic Typ K   

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-12-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

Gable girder truss construction classic K type 

GIRDER TRUSSES

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Konstrukcja dŸwigara dwuspadowego typu  
ze œci¹giem dolnym

KS

A 

HK

S - 8 ÷ 20 m.

i- 6÷10°

D�WIGARY KRATOWNICOWE ÐÅØÅÒ×ÀÒÛÅ ÔÅÐÌÛGITTERWERKTRÄGER

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Äâóõñêàòíàÿ ôåðìà êëàñè÷åñêîãî òèïà Ê 

Satteldachkonstruktion Typ Ks mit unterem Binden   

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-13-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

Gable girder truss construction KS type with bottom tie 

GIRDER TRUSSES

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Konstrukcja dŸwigara dwuspadowego typu  
z zakoñczeniem trapezowym

KT Gable KT type  trapezoidal girder truss construction 

A 

S - 20 ÷ 50 m.

H
i- 10÷20%

D�WIGARY KRATOWNICOWE ÐÅØÅÒ×ÀÒÛÅ ÔÅÐÌÛGITTERWERKTRÄGER

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Äâóñêàòíàÿ òðàïåöèåâèäíàÿ ôåðìà òèïà ÊT

Satteldachkonstruktion Typ KT mit Trapezabschluss   

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-14-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

GIRDER TRUSSES

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Konstrukcja ³ukowa typu £1

S - 12 ÷ 15 m.

H = S/2

HALE £UKOWE

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

ÀÐÎ×ÍÛÅ ÊÎÍÑÒÐÓÊÖÈÈRUNDBOGENHALLEN

Ôåðìûà ñ êðèâîëèíåéíûì âåðõíèì ïîÿñîì òèïà Ë1

Rundbogenkonstruktion Typ £1   

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-15-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

ARCHED HALLS

Arched construction L1 type

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

-16-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com

Konstrukcja ³ukowa typu £2

S - 12 ÷ 16 m.

H

HALE £UKOWE

 e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

ÀÐÎ×ÍÛÅ ÊÎÍÑÒÐÓÊÖÈÈRUNDBOGENHALLEN

Ôåðìûà ñ êðèâîëèíåéíûì âåðõíèì 

ïîÿñîì òèïà Ë2

Rundbogenkonstruktion Typ 2  L  

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-16-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

ARCHED HALLS

Arched construction L2 type

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Konstrukcja hali namiotowej

HALE NAMIOTOWE

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

ÒÅÍÒÎÂÛÅ ÀÍÃÀÐÛZELTHALLE

Êàðêàñíî - òåíòîâûå êîíñòðóêöèè

Stahlkonstruktion der Zelthalle 

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-17-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

TENT HALLS

Construction of tent halls

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Po³¹czenia wêz³owe i posadowienie 
konstrukcji stalowych hal dwuspadowych typu H

•
  klasy 8.8
 6 œrub M20 x 65

•
   klasy 8.8 
 10 œrub M20 x 75

HALE JEDNONAWOWE

•
  klasy 8.8 
 4 œruby M14 x 45

W1 W1

W2

W2

W3

W3

•
  Stopa fundamentowa wg projektu
 Kotew RD 30

HALE JEDNONAWOWE

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

ÎÄÍÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛEINSCHIFFIGE HALLEN

Îñíîâíûå óçëû è ìîíòàæ 

îäíîïðîëåòíîãî êàðêàñà òèïà Í

Knotenverbindungen und Einbettung den Giebelstahlhallen Typ H

6 Schrauben M20 x 65  8.8

6   65 8 8 áîëòîâ Ì20 õ   .

4 Schrauben M14 x 45  8.8

10 Schrauben M20 x 75  8.8

10 20  75 8 8 áîëòîâ Ì õ   .

Ankertyp RD 30

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-18-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

ONE NAVE HALLS

Nodal connection and assembling of gablet constructions H type 

6  M20 x 65 Pcs of  8.8 bolts

4 Pcs of 14 45  8.8 bolts  M  x  

4 14  45 8 8 áîëòîâ Ì õ   .

10 Pcs of 20 75  8.8 bolts  M  x  

A  RD 30nchor

Aíêåð òèï RD 30

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Po³¹czenia wêz³owe i posadowienie 
konstrukcji stalowych hal jednonawowych typu HBS

•
  klasy 10.9
 8 œrub M20 x 90

W1

W1

W3

W4

W4

W5

W5

W3

•
  klasy 8.8 
 10 œrub M20 x 90

W2

W2

HALE JEDNONAWOWE

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

ÎÄÍÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛEINSCHIFFIGE HALLEN

Îñíîâíûå óçëû è ìîíòàæ îäíîïðîëåòíîãî êàðêàñà òèïà ÍBS

Knotenverbindungen und Einbettung den Einschiffshallen Typ HBS 

•
  klasy 10.9 
 2 œruby M24 x 100

 8 œrub M20 x 100
  klasy 10.9
•

•
  Stopa fundamentowa 
  wg projektu

 Kotew RD 24

8 Schrauben M20 x 90   10.9

8 áîëòîâ Ì20õ90  10.9

10 Schrauben M20 x 90   8.8

10   8.8 áîëòîâ Ì20 õ 90  

8 Schrauben M20 x 100   10.9

8 áîëòîâ Ì20 õ   10.9  100

2 Schrauben M24 x 100   10.9

2 4  100 10.9 áîëòîâ Ì2 õ  

Ankertyp RD 24 

Àíêåð òèï RD 24

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-19-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

ONE NAVE HALLS

Nodal connection and assembling of one nave halls HBS type 

8 pcs M20 x 90 10.9 bolts

10 pcs M20 x 90 8.8 bolts 

2 pcs M24 x 100 10.9 bolts 

8 pcs M20 x 100 10.9 bolts

Anchor RD 24 

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



Po³¹czenia wêz³owe i posadowienie 
konstrukcji stalowych hal wielonawowych typu HP

•
  klasy 8.8
 10 œrub M16 x 60

•
  klasy 8.8 
 8 œrub M20 x 75

•
  Stopa fundamentowa wg projektu
 Kotew RD 20

W1 W1

W2

W2

W3

W3

W4

W4

•
  Stopa fundamentowa wg projektu
 Kotew RD 30

KONSTRUKCJE STALOWE

HALE WIELONAWOWE ÌÍÎÃÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛMEHRSCHIFFIGE HALLEN

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Knotenverbindungen und Einbettung den Mehrschiffshallen Typ HP 

Îñíîâíûå óçëû è ìîíòàæ 

îäíîïðîëåòíîãî êàðêàñà òèïà ÍP

10 Schrauben M16 x 60  8.8

10 16  60 8 8 áîëòîâ Ì õ   .

8 Schrauben M26 x 75  8.8

8 26  75 8 8 áîëòîâ Ì õ   .

Ankertyp RD 20

Àíêåð òèï RD 20

Ankertyp RD 30

Àíêåð òèï RD 30

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-20-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

MULTI NAVE HALLS

Nodal connection and assembling of multi nave halls HP type 

10 M16 x 60 Pcs of  8.8 bolts

8 Pcs of 2 75  8.8 bolts M 6 x  

An  RD 20chor
An  RD 0chor 3

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

•
  klasy 8.8
 6 œrub M16 x 70

•
  klasy 8.8
 4 œruby M16 x 60

•
  klasy 8.8 oraz podk³adki dystansowe
 4 œruby M16 x 60

W1

W1

W2

W2

W3

W6

W6

•
  Stopa fundamentowa wg projektu
 Kotew RD 24

W3

Po³¹czenia wêz³owe i posadowienie 
konstrukcji kratownicowych 

opartych na s³upach stalowych

KRATOWNICE ÐÅØÅÒ×ÀÒÛÅ ÔÅÐÌÛGITTERWERKTRÄGER

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Knotenverbindungen und Einbettung den Konstruktionen auf Stahl- Stützpfosten

Îñíîâíûå óçëû è ìîíòàæ ðåøåò÷àòûõ ôåðì îïèðàþùèõñÿ 

íà ñòàëüíûõ ñòîëáàõ

4 Schrauben M16 x 60  8.8 und Distanzscheiben

4 16  60 8 8  áîëòîâ Ì õ   . ñ äèñòàíöèîííîé øàéáîé

4 Schrauben M16 x 60  8.8 

4 16  60 8 8  áîëòîâ Ì õ   .

6 Schrauben M16 x 70  8.8 

6 16  70 8 8  áîëòîâ Ì õ   .

Ankertyp RD 24 

Àíêåð òèï RD 24

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-21-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

Nodal connection and assembling of truss constructions based on steel poles

TRUSS

4 Pcs of 16  60 8 8 bolts   Ì õ   .

4 Pcs of 16  60 8 8 bolts and thrust washer   Ì õ   .

6 Pcs of 16  70 8 8 bolts   Ì õ   .

An  RD 24chor  

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Po³¹czenia wêz³owe i posadowienie 
konstrukcji kratownicowych

 opartych na murze

•
  klasy 8.8
 84 œrub M16 x 60

•
  klasy 8.8 
 4 œruby M12 x 50

W1

W1

W3

W3

W7

W7

•
  Nadlewka betonowa wg projektu
 Kotew RD 20

KRATOWNICE

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

84 Schrauben M16 x 60  8.8

84 16  60 8 8 áîëòîâ Ì õ   .

4 Schrauben M12 x 50  8.8

4 12  50 8 8 áîëòîâ Ì õ   .

Ankertyp RD 20

Àíêåð òèï RD 20

Knotenverbindungen und Einbettung den Gitterwerkkonstruktionen auf der Wand

Îñíîâíûå óçëû è ìîíòàæ ðåøåò÷àòûõ ôåðì îïèðàþùèõñÿ 

íà íåñóùèõ ñòåíàõ

ÐÅØÅÒ×ÀÒÛÅ ÔÅÐÌÛGITTERWERKTRÄGER

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-22-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

Nodal connection and assembling of truss constructions based on concrete wall

TRUSS

84  M16 x 60 Pcs of  8.8 bolts

4  M1  x 0 Pcs of 2 5  8.8 bolts

An  RD 20chor

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Po³¹czenia wêz³owe i posadowienie 
konstrukcji namiotowych hal 

stalowych typu N

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Knotenverbindungen und Einbettung den Zelthalle

Îñíîâíûå óçëû è ìîíòàæ ðåøåò÷àòûõ ôåðì îïèðàþùèõñÿ 

íà íåñóùèõ ñòåíàõ

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-23-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

Nodal connection and assembling of truss constructions based on concrete wall

HALE NAMIOTOWE ÒÅÍÒÎÂÛÅ ÀÍÃÀÐÛZELTHALLETENT HALLS

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

H

Y

X

H

Y

X

R R

S

A

Fundamentowanie
konstrukcji dwuspadowej typu H, HB oraz B

PRZEGUB

HALE JEDNONAWOWE ÎÄÍÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛEINSCHIFFIGE HALLEN

Fundamente für Sattelkonstruktion Typ H, HB und B

Ïëàí ôóíäàìåíòîâ äëÿ ìíîãîñêàòíîãî êàðêàñà òèïà Í, ÍÂ èëè Â

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-24-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

ONE NAVE HALLS

Foundations for gabled constructions H, HB and B type

Pivot joint

Das gelenk

Øàðíèð

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

H

Y

X

H

Y

X

R R

S

A

Fundamentowanie
konstrukcji dwuspadowej typu HBS

WERSJA Z BELK¥ PODSUWNICOW¥

SZTYWNE

HALE JEDNONAWOWE ÎÄÍÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛEINSCHIFFIGE HALLEN

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Fundamente für Sattelkonstruktion Typ HBS, Version mit dem Kranstützbalken

Ïëàí ôóíäàìåíòîâ äëÿ ìíîãîñêàòíîãî êàðêàñà òèïà Í, ÍÂ èëè Âñ 

îïîðíûì ñòîëáîì â êîíüêå.

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-25-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

ONE NAVE HALLS

Foundations for gabled constructions HBS type

RIGID

STEIF

ÆÅÑÒÊÎÅ

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

H

Y

X

H

Y
X

R R

S

A

S/2

Fundamentowanie
konstrukcji wielonawowej typu H, B lub HB

ze s³upem podporowym w kalenicy

SZTYWNE

PRZEGUB

HALE WIELONAWOWE ÌÍÎÃÎÏÐÎËÅÒÍÛÅ  ÊÀÐÊÀÑÛMEHRSCHIFFIGE HALLEN

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Fundamente für Mehrschiffshalle Typ H, HB und B mit Stützpfosten 

Ïëàí ôóíäàìåíòîâ äëÿ ìíîãîñêàòíîãî êàðêàñà òèïà Í, ÍÂ èëè Â

ñ îïîðíûì ñòîëáîì â êîíüêå

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-26-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

MULTI NAVE HALLS 

Foundations for gabled constructions H, B or HB type with support column at roof ridge

RIGID

STEIF

ÆÅÑÒÊÎÅ

Pivot joint

Das gelenk

Øàðíèð

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Fundamentowanie
konstrukcji namiotowej typu N

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Fundamente für Sattelkonstruktion Typ N

Ïëàí ôóíäàìåíòîâ äëÿ ìíîãîñêàòíîãî êàðêàñà òèïà Í, ÍÂ èëè Âñ 

îïîðíûì ñòîëáîì â êîíüêå.

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-27-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

Foundations for gabled constructions HBS type

HALE NAMIOTOWE ÒÅÍÒÎÂÛÅ ÀÍÃÀÐÛZELTHALLETENT HALLS

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

LEGENDA OZNACZEÑ
S - rozpiêtoœæ hali [mm]
S  - rozpiêtoœæ naw wewnêtrznych [mm]1..

A - potencjalna szerokoœæ œwietlika [mm]
R - rozstaw ram hali [mm]
i - pochylenie po³aci dachowej [%]
H - wysokoœæ hali od posadzki do kalenicy [mm]
H  - wysokoœæ u¿ytkowa wewn¹trz hali [mm]U

H  - wysokoœæ u¿ytkowa wewn¹trz naw bocznych hali [mm]U1..

H  - wysokoœæ podnoszenia suwnicy [mm]P

H  - wysokoœæ podwieszenia suwnicy [mm]S

H  - wysokoœæ w najwy¿szym punkcie hali jednospadowej [mm]max

H  - wysokoœæ w najni¿szym punkcie hali jednospadowej [mm]min

H  - wysokoœæ kratownicy [mm]K

SR - szerokoœæ robocza suwnicy [mm]

W1 - wêze³ w kalenicy
W2 - wêze³ w ryglu
W3 - wêze³ w stopie
W4 - wêze³ w s³upie
W5 - wêze³ w wypustce bocznej
W6 - wêze³ w stopie wewnêtrznej
W7 - wêze³ w z³¹czeniu kratownicy

S - Spannweite der Halle [mm]
S  - Spannweite der Seitenschiffen [mm]1..

A - Breite des Oberlichtes [mm]
R- Abstand des Hallenrahmens
i - Dachneigung [%]
H - Höhe vom Boden bis zum Grat [mm]
H  - Nutzhöhe in der Halle [mm]U

H  - Höhe der Gänge in der Halle [mm]U1..

H  - Kran-Hubhöhe [mm]P

H  - Höhe des Kransaussetzung [mm]S

H  - Höhe im den Nächsten Punkt der Pultdachhallemax

H  - Höhe am niedrigsten Punkt der halle mit Pultdach [mm]min

H  - Höhe des Gitterwerks [mm]K

SR - Arbeitsbreite des Krans [mm]

W1 - Knoten in den Grat
W2 - Knoten in der Sparren
W3 - Knoten in den Fuß
W4 - Knoten in der Stützpfosten
W5 - Knoten in den Seitenverbindungselement
W6 - Knoten in den internen Fuß
W7 - Knoten in der Gitterfachwerkverbindung

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-28-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

S - Span of the Hall [mm]
S  - Span of the inside navs [mm]1..

A - Width of the skylight [mm]
R- Frame spacing
i - Roof slope [%]
H - Height of hall from floor to ridge [mm]
H  - Useful height inside the hall [mm]U

H  - Useful height inside side naves [mm]U1..

H  - Lifting height of the crane [mm]P

H  - Height of crane mounting [mm]S

H  - Height of the highest point of mono-pitched roof hall [mm]max

H  -  Height of the lowest point of mono-pitched roof hall[mm]min

H  - Height of the truss [mm]K

SR - Working width of the crane [mm]

W1 - Node in the ride
W2 - Node in the rafter
W3 - Node in the basis
W4 - Node in the column
W5 - Node in the side if the turnable shaft
W6 - Node in the midle basis
W7 - Node in the connection of the truss

W1-óçåë êîíüêà
W2-óçåë áàëêè
W3- óçåë ïîäîøâû ôóíäàìåíòà
W4-óçåë êîëîííû
W5- óçåë áîêîâîé ïðèñòðîéêè
W6- óçåë âíóòðåííåé ïîäîøâû ôóíäàìåíòà
W7- óçåë ñîåäèíåíèÿ ôåðì (ìì)

S-øèðèíà çàëà (ìì)
S1- øèðèíà  âíóòðåííîãî ïðîëåòà (ìì)
A-ïîòåíöèàëüíàÿ  øèðèíà ñâåòîâîãî êîíüêà (ìì)
R-øàã êîëîíí (ìì)
i -íàêëîí êðûøè  (%)
H- âûñîòà  çàëà îò ïîëà äî êîíüêà (ìì)
Hu- âûñîòà âíóòðè çàëà (ìì)
Hu1-  âûñîòà âíóòðè ïðîëåòîâ (ìì)
Hp - âûñîòà ïîäúåìà êðàí áàëêè (ìì)
Hs -âûñîòà ïîäâåñêè êðàí áàëêè (ìì)
Hmax-âûñîòà  â ñàìîì âûñîêîì  ïóíêòå îäíîñêàòíîãî  çäàíèÿ (ìì)
Hmin-âûñîòà â càìûì íèæíèì ïóíêòå îäíîñêàòíîãî  çäàíèÿ (ìì)
Hk – âûñîòà ôåðìû (ìì) 
SR -ðàáî÷àÿ øèðèíà  êðàí áàëüêè

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

-27-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com

Œwiat³o i wentylacja NAŒWIETLA PO£ACIOWE

Naœwietla poprzeczne

 e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Îñâåùåíèå è âåíòèëÿöèÿ Êðûøíîå îñâåùåíèå. 

Querschnitt-Beleuchtung

Ïîïåðå÷íîå îñâåùåíèå

Licht und Belüftung. Flachoberlicht

-11-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;-29-www.rolstal-hale.pl www.rolstal.com  e-mail:  export@rolstal.plhale@rolstal.pl;

Light and ventilation. Skylight

Transverse lighting

Naœwietla pod³u¿ne

Longitudinal lighting

Längliche Beleuchtung

Ïðîäîëüíîå îñâåùåíèå

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



KONSTRUKCJE STALOWE

Œwiat³o i wentylacja ŒWIETLIK KALENICOWY

Steel constructions 

Stahlkonstruktionen 

Ñòàëüíûå êîíñòðóêöèè 

Licht und Belüftung. Rundbogenoberlicht

Îñâåùåíèå è âåíòèëÿöèÿ Çàñòðîéêà ñòåí è êðûøè. 
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Light and ventilation. Arched skylight

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 00  fax +4829 645 74 70
POLAND



DEALER FIRMY ROLSTAL

ROLSTAL Paw³owski Sp. z o.o.
07-300 Ostrów Mazowiecka
ul. Ró¿añska 45
tel. +4829 645 74 38
      +4829 645 74 59
      +4829 645 74 60  
fax +4829 645 74 70
POLAND

Catalog does not include changes resulting from the current is constantly improving them so that the current proposal may differ from those shown in the 
catalog.Before order, please contact with the sales manager and check the correctness of Currently Offer*

 GPS: N: 52° 47' 53" E: 21° 52' 26"

ROK ZA£O¯ENIA 1989

Êàòàëîã èçäåëèé íå îõâàòûâàåò òåêóùèõ èçìåíåíèé âûòåêàþùèõ èç ïîñòàÿííîãî èõ ñîâåðøåíñòâîâàíèÿ ïîýòîìó òåêóùèå ïðåäëîæåíèå ìîæåò îòëè÷àòñÿ îò 
ïðåäñòàâëåííûõ â êàòàëîãå. 
Ïåðåä ðàçìåùåíèåì çàêàçà ïðîñèì ñâÿçàòñÿ ñ ìåíåäæåðåì è óáåäèòñÿ â ïðàâèëüíîñòè çàêàçà.

*

„Katalog wyrobów” mo¿e nie uwzglêdniaæ  zmian, które s¹ wprowadzane w wyniku ci¹g³ego rozwoju wyrobu i  w zwi¹zku z tymwyroby bêd¹ce w bie¿¹cej ofercie 
mog¹ ró¿niæ siê od wyrobów prezentowanych w katalogu. Przed z³o¿eniem zamówienia prosimy o skontaktowanie siê z handlowcem, który wyjaœni ewentualne 
ró¿nice.

* „Katalog wyrobów” mo¿e nie uwzglêdniaæ  zmian, które s¹ wprowadzane w wyniku ci¹g³ego rozwoju wyrobu i  w zwi¹zku z tymwyroby bêd¹ce w bie¿¹cej ofercie 
mog¹ ró¿niæ siê od wyrobów prezentowanych w katalogu. Przed z³o¿eniem zamówienia prosimy o skontaktowanie siê z handlowcem, który wyjaœni ewentualne 
ró¿nice.

*

+48 519 156 009 

+48 668 634 364
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Instytutu Spawalnictwa 

w Gliwicach 

Œwiadectwo Kwalifikacyjne
Ministerstwa Infrastruktury
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